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PROLCGUE.
I

OMMENT PLUSIRURS VOYAGEURS SE RENCONTRERENT A
L'(MPROVISTE DANS L'HOTELLERIE DE L CORNE-DE-CERF,
CE QU'IL EN ADVINT,

/ |

LES AVENTURES DU CAPITAINE VATAN

P

sans énergic comme sans valeur, qui ne sut que se faire tuer mi-
sérablement, en paradant daus un stupide tournoi.

Cc fin Gascon, qu'on surnomma Menri-le-Grand, tréoait
depuis deux ans dans Parie, qu'il avait acheté & beaux deniers
comptants, apréds avoir solenncllement abjuré le ealvinisme,

Si JE T'ETRANGLAIS, TU NE BEUGLERAIS PAS SI FORT, IMBECILE |

L scizidme sitele fut peat-dtre pour la France, I'époque
B2 plus tourmentée de son histoire,
Les guerres étrangéres, les guerres de religion ¢t lesguerres
Hciviles faillirent lui fuire perdre jusqu'd sa nationalité.
A plusicurs reprises,, clle se vitd deux doigts de sa perte et
gdv saruine. Legénie de Henri 1V réussit seuli la retenir surle
bord de I'abime.
. Aux prix d'efforte gigantesques, il Ia recounstitua et lui ren-
-Jdit «a prépondérance en Europe.
La France retrouva nlors le prestige, dont clle avait joui
auprés des autres puissances jusqu'y Henri IT, ce roi de thédtre,

Ainsi que lui-méme 'avait dit d’ailleurs, @ Paris valait bien
une messe. »

Iia Ligne déeapitée de ses chefs les plus influents, rélait
étouffée sous son talon vaingueur,

Aprds trente aonées de troubles continucls, Ia nation respirait
enfin & I'ombre d’une paix que rien ne semblait devoir troubler.

. Un jour, saus motif plausible, tout fut remis en question ;

et la mére-patrie se teouva mncenacde d’une nouvelle « Jacquerie, v
fléau le plus terrible qui puisse s'abattre sur un pays.

Le moyen-ige agonisait, mais il résistait jusqu'au dernier
souffle. A Henri IV était réservé de lui porter le coup mortel,
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cn mettant les droits du peuple au-dessus de ceux des grands vas-
saux, ct cn nivelant les castes au profit de 1'unité nationalo.

Louis XI avait, avant lui, posé les premicres bases de co
nivellement au profit de son ¢goisto ot sanglauto tyrannic,

Apris Henri IV, Armand Duplessis, cardinal de Richelicu,
continua cette ouvro gigantesque, moitié pour son ambition,
moitié duns V'intérdt de la monarchie absolue.

Malgré tous les efforts de nos rois, les Grandes Compagnics,
qui ravagérent nos provinces les plus riches aux époques sombres
do notre histoire, n'avaient jamnais 6té complétcment détruites.

Sculement, clles se transformaient sclon les besoins du
momeat, d’aprés les évéuements ct les circonstances,

Leurs chefs devinrent do simples capitaines d’aventure, pd-
chaut cn eau trouble, servant qui les payait le mieux, et le plus
souvent guerroyantd leur propre compte, soue le prétexte spécicux
d’agir dans P'intérdt du « bien public. »

Les« Gautiers »navaient paru 3lu fin du régue de Henri 111

Lors de Ia campagoe d'Arques, les « Catillonais» firent leur
trouée.

Aux « Catillenais » succéderent les « Francs-Muscaus, n les
« Chéiteau-Vert » ct les « Lipans.

La parenté do ccs diverses bandes avee les « Icorcheurs » et
autres Grandes Compngnices des treiziéme et quatorze sideles n'est
pas diffieile & établir.

Enfin, 2 la suite de toutes ces insurrcctions organisées pour
le pillage, surgit cclle des « Tard-Veous, Tards-Avieés» ou

« Croquants, » ainsi qu'ils sont diveracment nommés dans les chro- -

niques contemporaines.

De vrais ¢ Jacques, » ceux-13 !

Et des « Jacques » qui ne se cachaicot pas de leur « Jac-
queriel»

Ils se]faisaient gloire de leur origine ; leurs prétentions
étaient identiques & celles de leurs devanciers, lors des grandes
guerres du moyen-age.

Et lours moyens d’action n'étaientni plug, m moins délicats
que ceux de Jeurs afnéa.

On les nomma d’abord « Tard-Avieés » ou « Tard-Venus,
par la simple raicon que, pour se soulever, ils avaient attendu le
moment ol le pays déposait les arwes, fatigué de ses guerres in-
testines.

La premidre baude de ces « Jacques » 8'était réunie au mois
de février 1594, prés d'un village appelé « Crac-de-Limosin, » 2
la paroisse duquel ils appartenaient tous.

Dz 1a leur nom de « Croguants. »

Certains-étymologistes prétendent qu'ils se désignaicent cux-
mdmes ainsi, parce qu'ils n'avaient qu'un but : « croquer » les
nobles.

L'unc de ces racines vaut bien I'autre.

Quoi qu'il cn soit, les « Croquants » s’élevdrent bicntétau
ohiffre respectable delquinze mille,

Un mois aprés lcur soultvement, leur ligne embrassait la
plupart des paroisses du Limosin, ainsi que plusicurscantonsdu
Périgord ct de la Saivtonge.

Au bout de trois mois, ila formaicnt une aymée de cinquante
mille hommes, bien disciplinés, armés en guerre, ¢t commandés
par des chefs expérimentés.

Cetto insurrcction bornée[d’abord au Limosin, au Périgord
et A In Saintonge, 8’6tendit au Querei, 3 ’Agérois, cntamant la
Marche, puis menagant séricusement I'Angoumois et le Poitou.

Elle suivit la routeldela progression des anciens « Jacques, »

ur lesquels elle sc modelait instinctivement.

Commencée au nom do la l6gitime défenso, cetto ivsurrce-
tion arrivait, par uno pente naturclle et indvitable, A la violence
agressive ot 8o rendait coupable de toutesles eruautds, filles dune
guerre sooialo,

Lo roi Henri IV voulut user do clémenco envers clle,

Il donna P'ordra de dissiper oo formidable assemblage d’hom-
mes révoltés, par les voies les plus douceset lea plus patientes.

L’nudace des « Croquants » s'en accrut.

Voyant le pays séricusement menacé, le roi fut contraint
d'en arriver 3 une répression énergique, eb la guerre fut poussde
aveo vigueur,

Lies u Qroquants, » malmenés, battus en nlnsicurs rencontres,
se vircnt bientGt, non pas encore dans I'obligation de déposer les
armes, maig réduits & reculer ct A se tenir sur la défensive,

Licur ¢lap était arrété ; il leur fallait prendre un parti su-
préme.

Toute insurrection forcée & Pimmobilité, réduite & ne plus
compter que sur ces propres forces, d 8'isoler au milicu de popu-
lations indifférentes ou hostiles, s¢ sent vainoue moralement.

Défaite morale qui précdde de peu une déroute générale ;
ce n’cst plus qu'unc question de temps.

Telle dtait la situation de la Jacquerie des« Croquants » au
moment o commence notre réoit.

Lo 18 juin de V'an 15695, vers sept heures du soir, deux ca-
valiers g'arr€tdrent en mémo temps devant Ia porte d'une auberge
placéo cn tourne-brido 3 I'angle de doux chemius, & mi-route de
Gourdon ct de Salviac. ‘

Ces cavaliers, bien montés, armés jusqu'aux dents, aux
larges feutres rabattus, aux manteaux épais les coveloppant do
leurs plis, avrivaicot chacua de leur cité par une route opposée.

Sans doute ils ne teoaient pas plus 'un que I'autre & se
laisser reconnaitre, car ils se contentdrent de se salucr en 8'incli-
nant l6zdrement sur le cou doleurs chevaux ct en ge Janganta la
dérobée des regards qui n’6taient pas précisément des regards
d'amitié.

— Hé | I'aubergiste | oridrent-ils presque ensemble.

Et, tout cn oriant, ils se préparaicnt & mettre pied A terre.

T'aubergiste parut, sortit sur le pas do sa porte, et sans se
donner Ia peine de descendre jusque sur le cailloutis de Ia route,
il mit son bonuct de coton 4 13 main :

Puis, de sa voix la plus fidtée, accompagnée de son sourire
le plus bénin, il Jeur dit :

— Vous m'appelez, mes gentilshomumes?

— Oui, fit le premier cavalier.

— Bi tu cs le maitre de cette bicoque ? ajouta le second ?

— Ah ! bien, trés-bien! O'2st 3 Vaubergiste que vousdésirez
avoir affaire ? "

— Ce désir et le ndtre, répliqua le premier cavalier d'un
ton railleur.

— Me peraettez-vous une simple question, mon gentil -
homme ?

— Unec seule, soit!

— Mais pas plus d’uae.

Les voix étaient impéricusce, les intonations hautaines ;
'aubergiste redoubla de douceur,

— Pardon... Mais vous et votre ami, mon gentilhomme ?

— Monsicur n’est pas plus mon ami que je nesuislesien...,.
répondit brusouement le premier voyageur.

— Ah1

— J’arrive de Gourdon, ct monsicur de Salviac, ajouta le
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§ s:xcond aveo vivacitd ; votre aubergo se trouvo & mi-chemin, nous
nous y arr@lous,

— Voil préoisément ou le bit me blesse, fit modestement
Pauborgiste : vous vous y arr8tez... Ainsi, vous avez l'intention
B do vous arvéter ohez moi cesorr ?

— Hein |

— Quoi?

— L'avez.vous entudu ? monsicur, demanda I'un des
voyagours d l'autre.

~ 1 me semble que oui.

~— I3t vous I'avez compris ?

~ Il mo semble que non.

— Bxplique-toi, drble, firent-ils d’un commun accord.

Cette cutente ne laissait pas de gener tant soit peu le maitro
du tourne-bride qui réfléchissait en tournant son bonnet entre ses
doigts rougeauds,

— Mon Dicu! messicurs, jo voudrais savoir si... par
hasard...

— « Par hasard »est bien trouvé, s'éeria 1'undeses int-rlo-
outeurs,

— « Par basard » vaut tout un polme, continua Pautre.

On n beau 8tre aubergiste, ona un amour-propre ; ct 'amour-
propro de 'homme au bonnet de coton so trouva vivement piqué

B par cetto doublo railleric.

— J'ai dit par hasard, pour ne pas dire autre chose, mes
g b2yux messicurs, fit-il d’un air rogue.

-+~ Oui-dd !

— Bt cette autre chose serait ?

— Ceci : 8i, comme je le pense, votre intention est do pren-
dro gite chez moi, j'aurai lo regret de vous engager a pousser,
vous, monsieur, qui venez de Gourdon, jusqu'y Salviac,

— Drble Is’éeria 1o premier cavalier en levant sa houssine.

— Et vous, monsieur, qui venez de Salviae, jusqu'y Gour-
don, continua I'hgtelicr en battant prudemment cn retraite,

B — Pleutre 1 gronda le second  voyageur, qui le menaga du

poing.

— Ni drdle, ni pleutre, mes gentilshommes... sculement
j ddsol6 de ne pouvoir voushéberger aujourd'hui, Croyez-bicn qu'a
la prochaine oceasion, je scrai ravi de mettre la maison & votre
B disposition, depuis la cave Juiqu'au grenier,

A co singulicr correctif, d¢bité avee une imperturbable as-
| surance, les deux cavaliers éelatdrent d’un rire homérique,

Fuis, le premier, rassemblant les rénes ct enfongant les épe.
rons dans les flancs de son cheval, Iuifit faire un saut de dix
SR Dicds qui, en un clin d’oil, le rapprocha de l'aubergiste.

B En moins de temps qu’il ne nous en faut pour Péerire, ce-
lui-ci se vit pris au collet, enlevé de terre et ports Jusqu’'au milicu
de Ia grande route.

— Vous w’étranglez ! hurlit-il A plein gosicr.

— 8i je t'étranglais, tu ne beuglerais pas si fort, imbéeile !
lui répondit le possesscur du poiznet do fer qui venait de donner
cetto preuve de foree et d’adresse rares, — Ne bouge pluset obéis,
o’est tout ce qu'on te demando.

L’htelicr so tint coi entre les deux cavaliers qui s'étaient
B rapprochds,

Apriss'Stre tacitement consultés du regard, ccux-ci mirent
B picd 2 terre ct, aprdsavoir passé A leur ceinturede longs pistolets
placés dans leurs fontes, ils jotdrent négligemmeont la- bride de
8 lcurs chevaus 2u nez do Vaubergiste ¢bahi, en lui disant aves un
B 1éger haussement G'épaules.

' —~ A Péeurio |

Lt, eans plus songer A 'hdtelicr, les deux voyageura pénd
trdrent de compagnie dans I'auberge,

— Apris tout, qu'ils s’'arrangent | murmura Pautre, quand
il fut seul ; j’ai faitee quo j'ni pu. Au diablo | Jo m'en lavoles
maing. Magloire I Mngloire | crin-t-il,

Un gargon wmaigre, cfilonqué, & mine famélique, qui répon-
dait 4 co nom harmonicux, parut presquo aussitét,

A son tour Paubergistre lui dit d’un air majestueux en lui
jetant les brides au nez :

— A P'éeuric |

Eti! rentrad pas lents dans Ia maison,

Au premier aspect, lintérieur de I'h6telleric n'offraiv rien
qui justifift la répugnance témoignée par Paubergiste.

La salle dans laquelle avaient pénétré les deux voyageurs
était grande, basse, cofumée, éclairéo par une lampe fumeuse 2
trois bees ct la flamme brillante d’uno immense cheminée devant
laquelle ritissaient des chapolets de volailles ot des quarticrs de
viande,

Quatre ou cing tables boiteuses placées ¢d et 13 contre les
murs, un dressoir chargé de vaisselle ; dans un angle, un coucou
renfermé dans une gafoe ; dang un autre, un esoalier montant
3 un étage supérieur et se perdant dans les poutres du plafond.

Telle était cette salle, dans laquello, & part les voyageurs
dout nous avons parlé, ne se trouvaient que deux hommes vatue
cn paysans, assis en face I'un do P'autre devant uue table sur
laquelle étaizut placés un pGt d'étain et deux gobelets.

Una jeune femme de dix-neuf ans au plug, vive, alerte,
réjouie, au regard mutin et la mine dveillée, allait et venait,
gurveillant Ia cuisson des viandes et gourmandant deux gargons
affeirés qui montaicnt incessemment des plats et des broes 3 I'6-
tage supérieur.

L'entrde des voyageurs dans la salle fut significative,

A peine curent-ils franchi le seuil de la porte, qu'ils s tour-
nérent le dos sans échanger une parole, touchdrent les ailes de
lears chapeaux @’une certaine fagon et alldrent s'asseoir, Y'un d
droite, 'autre & guuche, le dos aAppuyé au mur et le bord du
manteau relevé jusqu'aux yeux.

En les apercevant, lajeuue femme, qui n'était autre quo
I'hétesse, réprima un mouvement de surprise qui ressemblait fort
dun geste d'effroi, devint subitement rouge comme une pivoine
et demeura un instant interdite, les yeux baissés, ¢t tordant 1'our-
let de son tablier.

Les deux paysans jetérent un regard de e6té aux nouveaux
venus, puis ils reprirent leur conversation 3 voix basse ct sembla.
rent ne plus S'occuper d'eux.

En ce moment Phételier parut; maitre Simon Grippart,
ainsi qu'il’se nommait, étaitd cette époque un hommo d’cnviron
vingt-quatre ans. On se marie jeune au village. Depuis trois ans
déji il était établi & son compte ; son bétellerie, peu fréquentéo
du temps de son prédécesseur, était maintenant fort achalandée,
¢t passait pour la meilleure auserge 3 dix licues 3 la ronde,

Au physique ¢'était un petit homme grassouillet, & mine
chafouine, au regard torve, haut ¢n couleur, futé et madré
comme un maquignon, buvant see et sachantsatisfaire aux exi-
genees souvent excessives des voyageurs ; s¢ faisant respecter
au besoin, et contentant tout le monde par £a bonne humeur
continuelle,

L'hételleric de la « Corne de cerf » avait pris, ainsi que novs
I'avons dit, un nouveau lustre sous Vintelligente direction do
maitre Grippart. Mais celui-ci comptait bien ne pas g'en teni
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13 Lo brave bomme était ambiticux, et Paris, avec ses splen
deurs dorées, apparaissait sans cesse, bien qu'il n’en soufllit
mot, au fond do tous ses rdves do fortune,

Lowari et la femme échavgdrert rapidement quelques mots
3 voix basse, puis ils exdcutdrent un chasse-croisé, o'cst-d-dire
que la femme s'avanga vers lo voyageur do droite, tandis que
I’hommo so dirigeait vers celui do gauche, en essayant de dissi-
per le sombre nuage qui 8'était subitement étendu sur sa face
rougeaude, A cause sans douto de co que ea femmelui avait dit.

Tout & coup un grand bruit se fit cotendroau dehors, bruit
daus lequel dominaient des abois furicux, des cris, des coups do
fouet et un retentissement d’6perons mélé d'éelats do rire ct de
hennisscments do cliovaux,

— Lo diablo est daus tout ceci, grommela 1'aubergisto cn
so rapproohant deo la porte.

Mais il fut bousculd et presque reuversé par sept ou huit
jeunes gens, vitus de maguifiques costumes de chasse, qui firent
soudain irruption dansla ealle, suivis et préeédés @’une vingtaine
de chicus qui abioyaient ¢t gambadaicot & qui micux micux.

Bittes ot gens faisaient un tapage nssourdistant au wilicu
duquel il était impossible de s’entendre

Cependant, griico & quelques coups do fouet appliqués a
la meute, le tunsulte se calma peu A peu. Les chicns allérent cn
grondant so blottir sous les tables ¢t les maitres purent enfin,
sinon s'expliquer, du moius se fairc & peu prés comprendro,

— Du vin ! du vin! crizient-ils en frappant du manche de
leurs fouets aurles tables

— Et A souper | ajoutaicnt d'autres.

— Nous mourons de faim ! répétdrent-ile cn rhoour.

— Hola ! waitro Grippart, vencz ¢n, mon compire, ot
servez-nous vitement.

— A boire,d’abord

— A boire et & manger !

— Qui, oui, buvons et mangeons Allons ' ullons !

Vainement I'hitelier essayait de répondre : toutes les voix
couvraient la sienne Plus il se démenait, plus il gesticulait, plus
les rires ct les cris redoublaient autour de lui

C’6tait & cn perdre la téte.

— Messicurs, parvint enfin a articuler le pauvre aubergiste
en 8¢ tordant comme un damné, messieurs, vous voyez un homme
au désespoir, je n'ai absolument rien & vous servir.

A cette audacieuse déclaration, si péremptoirement dé-
mentie par’évidence, car les Jchefrites chantaient gaiement, les

poulardes prenaient des tons dorés qui faisaient plaisir 3 voir, et

il arrivait aux narines des parfums de rdtis & faire venir 'cau &
la bouche de tout homme affamé, ce qui cn c¢ moment était le
cas de nos chasseurs ; il y cut une seconde de stupeur, puis, tout
a coup il se fit une réaction terrible ct ils se rudrent sur lo walen-
contreux hotelier, résolu cette fois ct pour tout de bon A lui
faire un mauvais parti.

Maitre Grippard sc débattait comme un beau diable, dé-
fendaot de toutes ses forces ses appétissantes victuailles, aux-
quelles les chasseurs cn voulaient surtout, et dont, demi-riants,
demi-menagants, ils cssayaient de s'emparer ; I'hdtesse poussait
des eris & réveiller les morts, repoussant vaillamment les assaii-
Jants avec unc cuilldre & pot dont clle 5'était emparée ct avec la-
quelle clle espadonnait 3 droite ctd gauche.

En somme, il s¢ faisait dans thotelleric un vacmimeo 4 ne
pas oatendro Dieu tonner.

Soudain, un siflet retentit, si aigv, si strident, quo malgr$

cux, assaillantsct aseaillis demeurdront imwobiles ¢t silencicusx.

Au méme instant, un homme parut, debout sur les dernidres
marches de I'czcalicr.

— Hola! dit il d'une voix rutentissante, qui dono assomme-
t-onici ?

Tous lea regard se portdrentd In fois sur ce nouvel interlo-
cuteur,

— Jean Ferrd ! ¢'éeridrent leschasscurs aveo un hurlement
do rage. A mort lo Croquant, & mort !

1ls 8o groupdrent au milicu de Ia salle et mirent V'épéo 3 1a
wain.

L'individu auquel on avait donné lo nom de Jean Ferrs,
croisa les bras sur la poitrine, rejeta Ja tGte en arridre, sourit
aveo dédain ct promena sur les chasseurs un regard chargé d'ua
souverain mépris.

C’était un homme jeune encore, d'une taille au-dessous dela
moycnne, mais trapu et taillé en athlite, scs traits heurtés
avaicnt une expression  d’indomptable énergie, il y avait en
lui du dogue ct de I'dépervicr , sa tdte ronde, couverte d'uae fordt
de choveux roux, courts, drus ot durs comme des soics de san-
glier ; ses yeux gris et ronds ¢loignés de son uez ; ses pommettes
saillantes, ses mchoires énormes ; ses Jovres retroussées ; sa barbo
fauve ct rare lui complétaicnt une physionomic étrange qui ne
manquait pas d'une certaine puissance dominatrice,

Il portait un costume do paysan, usé ct rapiéeé, ct n'avait
pas d'autre arme apparente qu'un large coutelns, nommé « langue-
de-boouf, » passé dans un ceinturon do cuir de vache 3 demi-
taané.

Il s tenait calme, froid, sombre ct railleur sur 'escalier ot
il avait subitement apparu,

— Vive Dicu ! reprit-il au bout de quelques sccondes avee
une ironie mordante, vous wenez bicn grand bruit, messeigneurs,
dans une maison ol micus cQt valu pour vous no pas mettre les
picds ce soir ! Al vous voulez manger lo souper des crogquantsl
C’est ce que nous allons voir. Et d'abord, rengafncz, 8'il vous
plait |

Un des gentilshomumes se détacha du groupe, fiv deux pasen
avant, ct, piquant la pointe de son épée dans le sol .

— Il ne nous plait pas de rengainer, mon maitre, dit-il d’'up
ton goguenard ; uous sommes dans une hétellerie od, pour notre
argent, nous avons le droit de nous faire servir, Et, jetant sa
bourse & 'aubergiste : Te voild payé, maitre fripon, ajouta-t-il
froidement ; sers-nous A souper.

La bourse tomba 3 terre devant muitre Grippart, qui se
recula.

— Abh I ¢est ainsi, reprit le croquant ; j'en suis fiché pour
vous, monsieur le comte Du Lue, je ne vous voulais pas de mal,
vous &tes un bon seigneur, vous,

— A moi, messicurs ! cria le gentilhomme ; puisque le ha-
sard nous livre ce misérable, ne le laissons pas échapper.

Les chasseurs s'élancérent I'épée au poing,

Au mOme instant, sans qu'il}ft possible de deviner d’od ils
sortaicnt une vingtaine d'individus se préoipitdrent dans Ia salle,
coveloppérent les gentilshommes qui, surpris & limproviste et
accablés par le nombre, furent désarméz sans pouvoir opposer la
moindro résistance.

Jean: Ferré n'avait pas fuit un mouvement.

— Maitre, qu'ordonncz-vous ? lui doinanda un des cro-
quants.

— Combien sont-ils, O'Brien ? répondit-il froidemeat
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— Sept maftres, ici, ct Luit val.ts attachés dans 'éeurio .
cn tout, quinge |

— Bon I reprit-il, suspendez-les en chapelet au toit de l'au-
berge , vous pendrez les maitres au-dvssus des valets, A tout sei-
gneur lout honneur |

Il s0 détourna ct fit un mouvement comme pour remonter
I'escalier.

In ¢o moment, un des voyageurs dont précédemment nous
uvons parlé, quitta le bano sur lequel il 6tait assis, traversa la
salle, et s'adressant au croquant :

— Ferré ! lui dit-il d'une voix claire bien que trds-ealme,
uu mot.

Le chef des « Jacques » sc retourna avee un geste de surprise.

— Qui es-tu ? demanda-t-il,

— Regarde, répondit le voyageur en éeartant son wanteau
de fagon A co que, scul, le croquant pOt voir son visage.

— Bica ! répondit Jean Ferré, que veux-tu ?

— La vio de ces gentilshommes.

Il y cut ua sileuce pendaat lequel on cfit ¢nt:ndu battre
daus la poitrine lo‘cwur de tous ces hommes,

L’inconnu se pencha vers Jewu Ferr§ ct murmura quelques
mots ) son orcille, :

— Soit ! dit cnfin le Jacques & voix haute. Messieurs, vuns
8tcs mes prisonnicrs, Me donnez-vous votre parole de gentils-
hommes do ne pas chercher & vous échapper, jusqu'd ce que jaie
déeidé de votre sort ?

~ Oui, répondit en riant le comte Du Lue, charmaut cava-
lier de trente-sept A trente-buit ans, Oui ! si vous vous engagez
A nous faire rendro nos épées, dont nous jurons de ne pas nous
¥ servir, ctsi vous consentez 3 ¢o que maftre Grippart nous serve
.  souper, siuon... non |

~— Rendez les 6péas A ces seigncurs , waitre Grippart, vous
avez entendu ? j'invite ces messicurs & souper, Monsicur le comte
Du Luc, reprensz votre bourse. J'ai votre parole, messicurs.

Les gentilshommes a'inclindrent.

Jean Ferré fit un geste ; les croquants sortirent immédia-
tement de la salle o, & partles chasscurs, il ne demenra plus que
§ lcs doux paysaus qui causaient toujours A leur table, le voyagour
E assis dans l'ombre ot le sccond qui se tenait auprds du chef des
B croquants.

k- Jean Ferré se pencha vers cului-ei, ct lui posant la main sur
& 'épaule :
— Venez, lui dit-il,

— Allez, je vous suis, répondit 1'inconuu.
Ils montdrent Vesealier et disparurent.

II

DE L'AVANTAGE D'ECOUTER OAUSER DES CHASSEURS APRES
i BOIRE.

, Los Croquants avaient uno armés parfaitement organisée.
JCetto armée, moutant au chiffre redoutable de cinquante mille
PRommes, occupait, ainsi que nous Vavons dit précédemment, trois
Arovinces, doat ils étaient a peu pras les maitres ;

. Lo Limosin tout enticr, partie de la Saintonge ct partie du
SWPérigord.
F La faiblesse, od plutét la bonté du roi Henri IV, en les en-
g ardissant, avait donné aux révoltds un immense orgueil.

Ils s'imaginaient 8tre asses forts pour révolutionner les

autres provinces, et ne parlaicot de ricn moms que de marcher
sur Paris ct do changer 1a forme du gouvernement.

Mallicurcugement pourles« Jacques, » 8'ils avaient de bra-
ves suldats aguerris pendant vingt ansde dissentions cviles, des
officiers cxpdrimentds, cxcellents pour les coups de main ct Jes
surprises, ils n'avaient pas de généraux ; ou plutét daus cette
armée, composée de parties essenticllement hétérogdnes, tout lo
monde voulait commander, personne ne consentait A obéir.

Il manquait un chef qui, appartenant & une classe élevée de
Ia gociété ct connaissant la guerre, jouit parmi cux du prestige
indispensable pour que ses ordres fussent non-seulement compris,
mais encore exéeutds saus murmures.

Les chef principaux de la révolte connasssaicnt parfaitement
lo défaut de l'armure ; ils sentaient leur faiblesse, et, par tous les
nioyens, ils essayaient d'y rémédier.

Maisla chose u'était pas facile,

Ni la noblesse, ni lo tiers-Gtat ue s¢ soucinicnt de furre Ja
guerre A leurs dépens, en pactisant avee Jes « Jacques,» dont lo
but principal était d'abolic leurs priviléges, d'établir Ja justice
6zale pour tous et les droits comwuns des citoyens aux richesses
du pays. D'un autre c6té, I'horizon sc rembrunissait de touws
parts. Lz roi, sortant de son apathic apparente, semblait avoir
pris d’¢nergiques résolutivos qui menagaiv de réveiller In guerre
civile 3 peine assoupie.

On parlait vaguement d'un émissaice cxpédié de Paris pour
s'cntendre avee les sutorités royales dans les trois provinces in-
surgées, et de troupes nombreuses rassemblées 3 la hiite ¢t s'avan-
¢antd marches foreées contre les rebelles,

Il allait dove frapper un coup Jdéeisif avant que Varmee
royale fQv en mesure de livrer bataille.

Le soir ou commence notre histoire, les principaux chefs in-
surgés de la province de Limosin, aprés avoir cachzr do forts dé-
tachements aux covirvns, avaient choisi 'hétellerio do la Corae-
de-Cerf pour y tenir un conseil de gusrre afin du s'entzndre et de
parer aux événements,

Ordre exprds avait 6té donué & mattre Simon Grippart de
ne recevoir aucuu voyageurs “aprés lo coucher du soleil, Nous
avons rapportd comment le pauvre hotelicr avait vu, malgré lui,
sa maison envahic ct les incidents causés par cette invasion.

Ce n’avait été qu'd leur corps défendant, contraints et for-
¢6s, que les nobles gentilshommes avaient acczptd les dures con-
ditions du chef des « Jacques ; » aussi, lorsqu'il eut disparu, ne
firent-ils pas faute de maugréer et de poster contre lui.

— Veatre Saint-Gris ! comme dit le roi Henri IV, s'ccria
le comte Du Luc en frappant du poingt avee coldre; a-t-on vu
plussotte aventure ? Venir ainsi, comme des oisons, donaar juste
dans la gueule du loup |

— Et ce misérable hételicr qui reste coi, sans nous avertir
répliqua ua autre,

Maitre Simon Grippart savait trop bicn son métier d’au-
bergiste pour essayer une défense inutile ; il courba la téte ot
continua paisiblement & mettro le couvert das gentilshommes,

— Dicu sait si nous ne laisserons pas les plus belles
plumes de nos ailes entre les mains de ces dréles! reprit un
troisitme.

~— Ma foi, messicurs ! quant 4 moi, dit gaiment le comte:
Du Luc, j'en prends mon parti. Chose sans remdde, micux vaut
Poublier, comme disent nos bons amis les Espagnols. A boire ¢
ventre de biche ! ¢t au diable les soucis !

— Moi, une seule chose me taquine,

— Laquelle, de Langeac ?
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— Je voudrais savoir quel est co muguet qui nous est venu
8i A propos en aide,

— Au faait, o'est vrai, reprit Du Lue ; sans lui, nous étions
bel et bien pendus | Ce qui et 6t honteux pour des gentils.
homues.

— Qui pout-il 8tro ? 32 demanddrent-ils cuvieusanent.

- Un gentilhomuw, pardicu ?

— Sans dout~, wnis cneore, quelqu’un lo connait-il ?

Personne no répondit A cette interrogation,

— Demandez 3 notre héte ? reprit 1o comto do Langeao, il
doit savoir qui il cst, lui ?

— Ln effet, il était ici avant nous. Eh bien, mattre Grip-
part?

— Vous m'excuscrez, monsicur le comte, répondit I'hotelicr,
Jo no connais nullement ce gentilhomme, 1 n’était ici que de-
puis cinq minutes A peinc, lorsque vous étes entrés ; jo no lui
avais pas encore adreasé la parole,

— Bien dit ! s'éeridrent en riant les gentilshommes,

— Hum ! fit le comte Du Luc d’un air assez peu eonvain-
cu ; aprdstout, o'est possible |

— D'ailleurs nous devons avouer qu'il nous A rendu un
grand scrvice.

— C'est égal | jo nc scrais pas fiiehé de savoir qui il est;
on aime assez connaitre les gens envers lesquels on contracte des
obligations.

— Balh 1 fit do Langeac aveo insouciance, nous le connai-
trous un jour ou I'autre, soyez tranquille !

— C’est probable,

— Messeigneurs, vous 8tes servis, dit 'hételicr.

— A table ! messicurs, A table !

Ils s'assirent alors et attaquérent les plats posés devant cux
aveo un véritablo appétit de chasseurs, riant et plaisantant
comms §'ils avaient compldtement oublié leur mésaventure,

Lia secoud voyageur n'avait prisaucunc part A ce quis’était
passé ; soit hasard, soit préméditation, lors de la bagarre, la
femme de Phételier s'était placée devant lui de fagon & ce que
persoune ne Fapergit. Quand le tumulte fut apaisé, nal ne lo
remarqua, de sorte qu'il était demeuré paisiblement assis dansle
coin obscur qu'il avait choisi,

2puis quelques minutes ect étranger eausait A voix basse
avee Photelidre, lorsqu’un mot, prononcé par 1'un des gentils-
hommes, lui fit subitement relever la tite et préter lorcille 3
leur conversation,

Le premier appétit des chasscurs était ealmé ; ils s’entrete-
naient avee plus de suite, tout en vidant gaiement les pots.

— Vous &twes fou, de Sourdis, s'éeria Du Lue, jomais
Iv Liarquis de Cewuvre ne consentira & ce quesa fille unique entre
en religion,

*était cette phrase qui avait éveillé 'attention du voyageur.

~ Le marquis y consent si bien, reprit M. de Sourdis, que
le jour de la prise do voile est déjd désigné. Mlle de Couvro
doit, j:udi prochain, c'est-d-dire dans cing jours, prononcer scs
veoux dans le couvent des Dames Ursulines de Gourdon.

— Voil qui est étrange |

— Qui vons a si bien renseigné ?

~- Tout le monde !

— Commeat, tout le mondo |

— On ne parle pas d’autre chose !

— Mademoiselle Louise de Cauvre, lo plus beau parti de
a province |

— Riche commeo Zamet !

—- Bello comme un ange !

— I3t scizo ans A peine |

Ces diverses exclamations s'échappirent presque en mémo
tomps do toutes les bouches,

Lo vieux marquiz ectan ddsespoir.

— Je lo croiy,

— It dit-on le motif d’'uno aussi singulidre résolution ?

— Il y a plusicurs versions, :

— Mais il doit en exister une plus probable que les nutros ?

~— Certes |

— Parlez ! parlez | erin-t-on do tous les eGtés.

Lo voyageur no perdait pas un mot de cetto conversation
ui semblait U'intdresser vivement.

(A CONTINUER.)

LA DAME DE PIQUE

ou
LE NIOILISME EN RUSSIE.

CHAPITRE Ier.
Lx JuBiLé DU PROFESSEUR TcuTro T0-Kov.

— Mon oher, je vicns vous enlever.

— Meroi, il fuit bien trop froid pour sortir.

— C'est pour uncsuporbe fito.

— Ds votre aimableempereur | Comme j'en ai asses de
toutes ces ezhibitions ridicules, de ces revues dont le maftre use
ct abuse pour montrer 3 ses esclaves les portenrs do grands sabres
et de koouts; quoique habitant la Russie depuis trois mois, jo
no suis pas assez russifié pour prendre plaisir 3 ces parades dé-
gradantes,

— Est-ce pour moi que vous parlez, mon cher ?

— Vous savez bien que non, Piotro Alexandrovitch,

— A la bonne heure, car quoique je n'aie pas cacore souf-
fert pour Ia saiute cause, je crois étre aussi bon républicain que
vous; or, je ne suis pas le scul ici, croyez-le bien, ¢t ¢’est préci-
sément pour vous présenter la fleur de notre jeuuesse que je viens
vous prendre aujourd'hui. « Nou, » continua I'étudiant en emplo-
yant une expression qui, en Russie, équivauta notre« allons, »
prenez votre manteau ct suivez-moi.

— Od cela ?

— Au jubilé,

— Vousdites ?

— Au jubilé.

Le Frangais haussa les épaules,

— Je m'abstiens des fétes impériales parce que je suis ré-
publicain, et encore plus des fétes religicuses parce que je suis,
avant tout, libre-penseur. Je vous avoue méme que je ne com-
prends pas qu'un homme intelligent comme vousaille, desoun plein
gré, so fourvoyer dans les temples de 12 superstition.

— De won plein gré est joli, s'éeria I'étudiant avec un ges-
te cmphatique de désespoir; de mon plein gré, quand un shira
de la police mo ponsse & 'églisa d coups de fouet ; mais je vous
le déelare, le régue delidolitric est sur lo point de cesser en
Russie. Aujourd’hui esclaves, demain martyrs, bicatét vain.
queurs dans une Jutte ol coulera un sang généreux, le sang
d'une jeunesse avide de libertd, assoiffée do philosophic humani-
taire, nons nous reldverons aux yeux du monde par Ia hardiesss
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do nos grandioses concoptions, ct sur les ruines du tréne ainsd
que do I'autel foulds sous notro pied, nous proclameront lo rigas
dusout Diou qu3 nous reconnaissions: lo rdgno du Néant, do
Nihille Vengeur.

— Qo jourd jo serai des vbires, fitle libre-penseur ; pour
nujourd’hui : non, non ¢t non |

— Pour aujourd’hui : oui, oui et oui | Au contraire, ré-
pliqua lo Moscovite, eu riaut ; car, & présent, je counais la causs
davotre refus. Vous appeloz, en France, jubilé, jo no sais quelle
ohose d'égliso : nous ici nous donuons co nom & la fito célébrée
aprds 26 ans do services civils ou militaires ; or, lo jubils qui
réunit tous nos amis cn cec moment est préoisment celui d’un
libre-penseur commo vous, du céldbro professeur Tohto-to-Ioy.

— Un Chinois, sans doute.

— Pourquoi Chinois ?

— Parblen, co now seut son maadarin d’une licue.

— C'est lo sobriuet do notro illustre professeur Doublua,

~ Doubina { als | jeconnais ce nom-ld de réputation, du
moing. Oui, oui, un Jutteur qui so permet do penser en histoire,
do no pas croire aux niaiserics courtisancsques de votre Lori-
i quet Karamzine, ct do laiser cntendre & tous scs auditeurs quo
. vos tzars, depuis le premier jusqu'au dernier, sont d’abomina-
+ bles gredins, Ah | o’cst son jubils, ¢h bien1 j'en suig, vive lo

savant.,. commeant diable Pappelez-vous ?

i ~ Tchto-to-Kay.
i — J'aurais d& e le xappeler, cela veut dire: qu'est-ce
3 quoocela?
% — Parfuitement, nous ferons do vous un vrai Russe,

~— Russe républicain, je le veux bien ; voulez-vous ascep-
ter un cigare ?

—— Prencz plutét un papires, il 'y a pas use minute 3
perdre ¢t vous n'avez que le temps de fumer pour descendro
votre esealier,

— C'est vrai, j'oubliais qu'en Russie on ne fuwe pas dans
1a rue.

— Sous peine de cing roubles d’amende.

— Sous prétexte que les maisans sont en bois ?

— Uniquement-en réalité pour rappeler par des vexations
réitérées et mesquinces, 3 chaque citoyen, que l'wil du tzar est
attaché sur lui, Sous le régno de Nichalaac'6tait cncore micux :
« I'Tmpérissable » n'aimait pas 'odeur du tabac, aussi, pour que
Ia fumée n’offensit pas ses narines augustes, avait-il défendu de

. fumer dchors, non-ssulement 4 Ja ville, mais mémea la campa-
gnc, & une distanocede moins de quatre verstes de chaque de-
meure impériale ou grand-ducale,

— Franchement ce serait & ne pas y croire.

~— Ici nous sommes payés pour ne pas en douter, mon cher;

i du reste, 81 vous voulez faire collection de ces folies impérinles,
1 vous serez servi A soulait, notre cher Tehto-to-Koy est intaris
% gable sur ce sujet.

— Une seule chose m'étonne, c'est qu'on le laisse parler,

— Pour le moment, I police s'en amuse et lo tsar en rit
Wlo premicr. Les Nihillistes, allons done ! il faut les mépriser, ils
sont moins que rien. La grand-maitre de police, le chef des gen-
4 darmes Ia troisidme section nous protézent comme des bouffons
. proproe & distraive coux qu'elle so réserve do faire pleurer A son
- heurs, répandit Piotro Alexandrovitch en reprenant son air tra-
~gique d'¢ldve cn déelamation ; mais les pigmées se reldveront,
% ils briseront les pieds d’argile du colosse, ct...

~— Je suis prét, quand vous voudrez, interrompit le Fran.

ESEN

A S e

AL, s

¥
3
b ]
23

;

¢ais qui venait do passer les manches do fon manteau doubls de
yénotto, épaisse fourrure jaunfitre que portent surtout les mar-
chands do scconde classe et les tehinovniki ou cuployés civils
au servico du gouverncuient,

Suns continucr sa phrase, Plotre aspira précipitamment
deux ou trois buuffées de sa cigarctte, dont il avala conseiencicu-
sement la fumée, ct descendit aveo son ami,

On 6tait alors au mois de junvier, époque A laquelle wn
tapis do neige battue duro comme lo marbre recouve les pavés
pointus des rues do Moscou. Cing ou tix isvoschiks, paysavs
conducteurs de traincaux , qui do la "eampagne éwmigrent dans
les villes en hiver pour y ramasser quelque argent, se précipitd-
rent au-devant d’cux quand ils parurent sur la padidze ou *perron
couvert d'un wuvent, eous lequel 8’'ouvre Ia porta cxtdricure de
presque chaque maison, ct les assourdirens cn oriant : Bario !
Barin ! (maitre, maitre,) un trainenux d 15 kopeks, & 10 kapeks;
maitre, won cheval court comme ls veat, maitra |

— Taisez-vous, fils de chienncs, ou je vous rosss tous, ca-
nailles, bites de boir, biches de chlae, vociféra Puimable étudiant
cn accompagnant scs menaces do gestes significatifs, vous nous
rompez la tdte,

Les isvoschiks sont habitués A ces doucurs. L'un deux, qui,
le bonnet & la main, saluait avec une humble obstination sa no-
blesse 1'étudiant, le fougueux défenseur des droits du peuple, cut
iz hardicsse de toucher, du bout du doigt, le manteaun du futur
martyr do P'Indépendance,

— Quel malheur qu'il ne soit plus permis de rosser ces bru-
tes | g'¢cria celui-ci ; on ne peut A présent s'en défaire, Je Juiau-
rais cassé les dents & coups de poings, mon cher. Va.t-en, animal,
ou j'appelle 1a police,

En ce moment, un marchand qui, lui aussi, avait A sortir,
apparut & une porte voisino ot fit un signe, tous les isvoschiks s'cn-
voldrent comme un tourbillon.

— Ebh bien | que faisons-nous, Piotre Alexandrovitch ¢

— I’Académie est tout prés d'ioi, le froid no dépasse pas
16 dégrés, ne croyez-vous pas qu'il vaudrait micux aller & pied ?

— Au fait, répondit le martyr frangais,ce sora peut-Gtre lo
moyen le plus slir de nous débarrasser do cetts tourbe pua.te de
mangeurs de choux.

Comme on le voit, ces partisans effrénés de la liborté peo-
fessaient un égal mépris pour la vile populace.

Cela se voit ailicurs qu'en Russie.

Heureusement pour la multitude, dout les régénérateurs de
la société font si pen de cas, Alexandro ler, son empereur, celui
que tout paysan russe appelle simplement le Potit-Pére, V'aime,
s'occupe d'clle, et n'a d’autres préoccupations que d'amdliorer
£0D £OTt.

Si I'aunonce du jubilé de I'illustre Tchto-to-Koy laissait trés
indifférent Je peuple noir, terine consaeré par te mépris gu'affi-
chent les réveurs ambiticux pour les travailleurs résignés, cllo
avait produit une véritable révolution dans le monde des étu-
diants et des étudiantes.

Les journauz du parti avaicnt embouché la trompette pour
annoncer & la vicille cité cet ¢vénement auquel les besoins do
la politique belliqueuse donnaient une importance ridicule, ct,
comme toujours, si les Nihilistes sc souciaient fort peuou méme
pas du tout de ce faux lonhomme, médiocre par la science
comme par l'intelligence, mais pétri d’orgueil et d’unc ambition
aussi sotte que malsaine, ils avaient besoin pour leur manifesta.
tion brayante, d'un nom dont ils pussent se fairs uu drapeau.
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Tout dtait préparé pour obtenir co résultat ; les Nihilistes
avaient regu lo mot d'ordro ; les étudiants do toutes les Facultés
avaicnt d'avanco nomms des représentants triés sur lo volot ;
leg étudiantes formaient une phalange sacrée commandés par les
baohelidres et les doctoresses ; les poBtes limaient depuis un mois
lonrs sonnets, leurs odes et jusqu’s lours impromptus ; les ora-
tours so débitaient lours hiarangues devant un miroir & barbe,
faute do glace 1 les politiciens, foucttés I veille au corps des Ca-
dets, mis au pain see & I'leole de Droit on coiffés du bonnet
d'ino au Séminaire, so gonfhlenb comme des ballons et marchaicnt
avee préeaution en gens qui tremblent quo lo globe s'effondro
sous Jeurs pas.

La jennesso inexpérimentée, amio du bruit, amourouse du
patadoxe, tapageuse par besoin d’agir, formait le gros bataillon,
lo bataillon des inconscients, ot oroyait agir d’enthousiasme,
quand eclle ne faisait qu'obdir A I'impulsion d'uno poignée do
déelnssés, incapables de tout, sauf du mal, avides d'or, do
jounissances grossidres, préts ) tout sacrifier pour satisfairo leurs
ignobles appétits, & commettro les crimes les plus monstrucux
pour atteindro 3 une position que scule la  ddsorganieation com-
plite do In sociéts pouvait leur prozurer.

Ces quelques dupeurs, ces nombreux dapés formaient 2
Moscou, commo 3 Pétersbourg, comme daus quelques villes du
Sud ou do 1'Oucst, I'armée du Nikilisme.

('était moins nn combat quo les sectaires de la ville sainte
voulaient livrer, qu'unc revie de leurs troupes qu’ils comptaient
passer.

Rien n'cut 6t6 plus fucile & Ia polico quo d'empSeher cetto
manifestation ; une donzaine de gendarmes ou unm piquet do
coraques cut largement suffi pour cela, mais o’eut 6t6 donner aux
naifs congpirateurs uno importance quelconque ; les représentants
de la forco publique trouvérent plus simple de paralyser la dé-
monstraticn en y prenant part que de Varréter,

Le gouverncur civil et le gouverneur militaire étant d’accord
sur ce point, la salle demandéo dans lo local de l'université pour
Ia réunion, par les organiratours, fut graciensement accordée, lo
grand banquet do 200 couverts, dans les salons de Macarof, au-
torisé, les toastset les discours permis.

Cet empressement do ['autorité contrariait les mencurs
eachés ; pour so faire refuser quelque choso ils firent demander
par une députation, que les étudiauts seuls, — on sait ce que
veut dire c¢ mot dans certaines bouches, — fussent chargés du
programmeo de la fate ct de I'ornementation de la salle,

Lo comte G., gouverncur militaire, répondit que
rien ne lui paraissait plus naturel que ce désir spontané de la
jeunesse studieuse, mais stipula en sa faveur le droit de s'inserire
au nombre des souscripteurs pour une somme de 1,000 roubles,

Quoiquo ami intime de Piotre Alesandrovitch, qu'il n"avait
apergu que deux fois danssa vie, lo I'rangais était, on I'a vu,
fort peu au courant de cette affaire, & laquelle il attachait cn ce
mowment il faut Pavouer, une trés-médiocre importance.

Habitant depuis deux mois a peine Moscou, ob il espérait
so créer des connaissances utiles pour arriver & une position et par
11 & la fortune, ce n’était pas précisément avee do pauvres étu-
diants qu'il avait cherchéd noucr des relations, il avait bien
cutendu parler du Nihilisme, que quelques attentats isolés avait
mis ¢n évidence, mais il n'était pas certain que la secte fut récl-
lement une puissance, et, comme sa seule politique consistait 3
s'appuyer sur le plus fort, il ne savait pas encore 3 quel parti il
g'attacherait, tout prét du reste A les scrvir etd les trahir 'un
ct I'autre suivant son intérét,

Quolques décaptions I'avaient rendu non pas meitleur, 83
natura essenticlloment manvaise n'tait pas susecptiblo do so
trangformer A co point, mais plus prudent ct plus réfl Sohi. Avant
d’agir il prenait lo vent, suivant Vespresdon desjmaring

A 30 ane, ct lorsqu’on a véou dans différents milieux, on a
acquis uno certaine dose d’expérience.

Sa vio avait 6té toute d’aventuros,

Un jour, ou plut6t une nuit, lo cur$ d'Athur, revennnt de
Périgucux avee un sicn confrire dans sa modoste carriole, enton-
dit des gémissements sous un ohifitaignier qui bordait la routs ;
il arrdta son cheval qui no domandait] pas mioux, descondit,
cherehn, trouva et rapporta un pauvre petit 8tro do trois ans,
blond commo les blés, de jolio fizurs, qui malheurcusement ne
sachant que pleurer no sut donner awoun ranssignoment suv spn
dtat-civil,

On ne pouvait pas laissor le marmot & eroquar aux loups, lo
brave prétro I'omporta A sa cure.

Si geutil que fut Penfant, paraonno no le réelama, on le sa-
vait en bennes mains ot on I'y laissa. Lo prétre n'eut garde do
Venvoyer A I'hospico, il lo confia aux soins de Ia bonns Suzaune,
qui, & soixante-cing ans sonnés, fit son apprentissago do mire,

Ce fut dans co nid champdtre, pauvre de moubles mais em-
baumé de vertus, que Louis de fonzaguo apptit A’ bégayer ses
pritres ot & épeler reslettres, A 8 ans il commeongait lo Iatin ot
servait 1d messe, 312 il partit en pleurant pourle petit séminaire.

A 17 il 6tait bachelier ct parlait do sc fairo prétre quand
son pdre adoptif, emports tout & coup par unc fluxion de poitrine,
prise en allant pendant la nuit confesser un vieux pdcheur, lui
laissa en mourant une fortunc de quatre mille fraues, son bré-
viaire et Ia pauvre Suzanne deveaue infirme.

L'excellent Louis n’acocpta de I'héritage que les-quatro
mille francs et, sans m@me attondre que les fleurs déposées surla
tombe de son blenfmteur fussent flétries, il partit pour Parls afin
d'y chercher fortune,

Son premier soin, en y arrivant, avait 6té do s'habiller d'une
mavitro plus convenablo ) ses ddsirs, le sccond do chavger son
nom de Louisde Gonzague, par trop oldrical, contra celui de
Jules Brémond, sous lequel il entra dans sa nouvelle vid. - -

Tant quo durdrent les pidees de vingt francs tout alla bien ;
maisd Paris, lorsqu’on fréquente les cafés et les thébtres, ellea
n’ont pas la vie longne ; & la deraidre il fallut se mettro en quite
d'une position, passer do Y'oisiveté au travail, do Vabondunse dla
gtne, lo découragemant suceéda vite i la dissipation ; la-privation
forcée des plaisivs produisirent leur effet hadituel, Jules se trouva
jeté daus la classe des déelassés, méeontents et jaloux, vécut d'ex-
pédients peu lucratifs, encore moins honorables, se langa dans les
sociétés sccrdtes, se fit affilier au club dela jeuno Moutagne et,
grico aux connaissances qu'il avait acquises au presbytdre, ainsi

qu'd uwo réelle fucilité d'élocution, il avait d6jd acquis une cer-

taine popularité de carrefour quand la révolution éclata,
(A CONTINUER.)
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